UNITED NATIONS @Z& NATIONS UNIES

POSTAL ADDRESS—ADRESSE POSTALE: UNITED NATIONS, N.Y. 10017

Référence : C.N.175.2025.TREATIES-XVIII.10 (Notification dépositaire)

STATUT DE ROME DE LA COUR PENALE INTERNATIONALE
ROME, 17 JUILLET 1998

SIERRA LEONE : PROPOSITION D'AMENDEMENTS

Le Secrétaire général de 1’Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualité de
dépositaire, communique :

Le 16 avril 2025, le Secrétaire général a regu une communication du Gouvernement de la
Sierra Leone transmettant, conformément au paragraphe 1 de I’article 121 du Statut de Rome de la Cour
pénale internationale, le texte d’une proposition d’amendements a celui-ci.

Le Secrétaire général souhaite se référer a cet égard au paragraphe 1 de I’article 121 du Statut
de Rome, qui se lit comme suit :

« 1. A I’expiration d'une période de sept ans commengant  la date d’entrée en vigueur du
présent Statut, tout Etat Partie peut proposer des amendements a celui-ci. Le texte des
propositions d’amendement est soumis au Secrétaire général de 1’Organisation des Nations

Unies, qui le communique sans retard a tous les Etats Parties. »

On trouvera en annexe le texte de la proposition d’amendements en langues arabe, chinoise,
anglaise, francaise, russe et espagnole.

Le 16 avril 2025
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Arabic version of the amendments
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Chinese version of the amendments
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English version of the amendments

Annex
Amendments Articles 7 and 8 of the Rome Statute of the International Criminal Court

The Republic of Sierra Leone proposes an amendment to the Rome Statute to include:

Draft Amendment Text

Rome Statute, Article 7: Crimes Against Humanity

1. For the purpose of this Statute, “crime against humanity” means any of the following acts
when committed as part of a widespread or systematic attack directed against any civilian
population, with knowledge of the attack:

(c) Enslavement, and/or the slave trade
2. For the purpose of paragraph (c):

(c) “Enslavement” means the exercise of any or all of the powers attaching to the right of
ownership over a person

(c) “Slave trade” means all acts involved in the capture, acquisition or disposal of a person
with intent or knowledge to reduce that person to slavery; all acts involved in the acquisition
of an enslaved person with a view to selling or exchanging that person; all acts of disposal
by sale or exchange of a person acquired with a view to being sold or exchanged, and, in
general, every act of trade or transport of an enslaved person by whatever means of
conveyance.

Elements of Crimes

Article 7(1)(c)(-1)
Crime against humanity of enslavement

Elements

1. The perpetrator exercises the powers attaching to the right of ownership over a person,
such as by purchasing, selling, lending, or bartering such a person, controlling the
sexual autonomy or sexual integrity of a person or persons, or imposing on them a
similar deprivation of liberty.

2. The conduct was committed as part of a widespread or systematic attack directed
against a civilian population.

3. The perpetrator knew that the conduct was part of or intended the conduct to be part of
a widespread or systematic attack directed against a civilian population.

Elements of Crimes

Article 7(1)(¢)(-2)



Crime against humanity of the slave trade
Elements

1. The perpetrator is involved in the capture, acquisition, or disposal of a person with
intent or knowledge to reduce that person to slavery; all acts involved in the
acquisition of an enslaved person with a view to selling or exchanging that person;
all acts of disposal by sale or exchange of a person acquired with a view to being sold
or exchanged, and, in general, every act of trade or transport of an enslaved person
by whatever means of conveyance.

2. The conduct was committed as part of a widespread or systematic attack directed
against a civilian population.

3. The perpetrator knew that the conduct was part of or intended the conduct to be part of
a widespread or systematic attack directed against a civilian population.

Rome Statute, Article 8: War Crimes
2. For the purpose of this Statute, “war crimes” means:

(b) Other serious violations of the laws and customs applicable in international armed conflict
within the established framework of international law, namely, any of the following acts:

(xxvii) Committing slavery as defined in article 7, paragraph 2(c).
(xxviii) Committing the slave trade as defined in article 7, paragraph 2(c).

(e) Other serious violations of the laws and customs applicable in armed conflicts not of an
international character, within the established framework of international law, namely, any of
the following acts:

(xvi) Committing slavery as defined in article 7, paragraph 2(c).
(xvii) Committing the slave trade as defined in article 7, paragraph 2(c).

Elements of Crimes
Article 8(2)(b)(xxvii)
War crime of slavery during an international armed conflict

Elements

1. The perpetrator exercises the powers attaching to the right of ownership over a person,
such as by purchasing, selling, lending or bartering such a person, or controlling the
sexual autonomy or sexual integrity or a person or persons, or by imposing on them a
similar deprivation of liberty.

2. The conduct took place in the context of and was associated with an international
armed conflict.



3. The perpetrator was aware of factual circumstances that established the existence of
an armed conflict.
Elements of Crimes
Article 8(2)(b)(xxviii)
War crime of the slave trade during an international armed conflict

Elements

1. The perpetrator is involved in the capture, acquisition, or disposal of a person with
intent or knowledge to reduce that person to slavery; all acts involved in the
acquisition of an enslaved person with a view to selling or exchanging that person;
all acts of disposal by sale or exchange of a person acquired with a view to being sold
or exchanged, and, in general, every act of trade or transport of an enslaved person
by whatever means of conveyance.

2. The conduct took place in the context of and was associated with an international
armed conflict.

3. The perpetrator was aware of factual circumstances that established the existence of
an armed conflict.

Elements of Crimes
Article 8(2)(e)(xvi)
War crime of slavery during a non-international armed conflict

Elements

1. The perpetrator exercises the powers attaching to the right of ownership over a person,
such as by purchasing, selling, lending or bartering such a person, or controlling the
sexual autonomy or sexual integrity or a person or persons, or by imposing on them a
similar deprivation of liberty.

2. The conduct took place in the context of and was associated with an armed conflict not
of an international character.

3. The perpetrator was aware of factual circumstances that established the existence of
an armed conflict.

Elements of Crimes
Article 8(2)(e)(xvii)
War crime of the slave trade during a non-international armed conflict

Elements

1. The perpetrator is involved in the capture, acquisition, or disposal of a person with
intent or knowledge to reduce that person to slavery; all acts involved in the
acquisition of an enslaved person with a view to selling or exchanging that person;
all acts of disposal by sale or exchange of a person acquired with a view to being sold
or exchanged, and, in general, every act of trade or transport of an enslaved person
by whatever means of conveyance.

2. The conduct took place in the context of and was associated with an armed conflict not
of an international character.

3. The perpetrator was aware of factual circumstances that established the existence of
an armed conflict.



French version of the amendments

Annexe
Amendements aux articles 7 et 8 du Statut de Rome de la Cour pénale internationale

La République de Sierra Leone propose d’amender le Statut de Rome afin d’inclure ce qui suit :

Texte du projet d’amendement

Statut de Rome, article 7 : Crimes contre I’humanité

1. Aux fins du présent Statut, on entend par crime contre I’humanité I'un quelconque des actes
ci-apres lorsqu’il est commis dans le cadre d’une attaque généralisée ou systématique lancée
contre toute population civile et en connaissance de cette attaque :

c) réduction en esclavage, et/ou traite d’esclaves
2. Aux fins du paragraphe c) :

c) Par « réduction en esclavage », on entend le fait d’exercer sur une personne I’un quelconque
ou I’ensemble des pouvoirs liés au droit de propriété ;

¢) Par « traite d’esclaves », on entend tout acte de capture, d’acquisition ou de cession d’une
personne en vue de la réduire en esclavage ou avec la connaissance de ce fait ; tout acte
d’acquisition d’une personne réduite en esclavage en vue de la vendre ou de I’échanger ;
tout acte de cession par vente ou échange d’une personne acquise en vue d’étre vendue ou
échangée, ainsi que, en général, tout acte de commerce ou de transport d’une personne
réduite en esclavage, quel que soit le moyen de transport employé.

Eléments des crimes

Article 7 1) ¢)-1
Crime contre I’humanité - Réduction en esclavage

Eléments

1. L’auteur a exercé les pouvoirs liés au droit de propriété sur une personne, par exemple
en achetant, vendant, prétant ou troquant ladite personne, en contrélant I’autonomie
sexuelle ou ’intégrité sexuelle d’une personne ou de plusieurs, ou en leur imposant
une privation de liberté similaire.

2. Le comportement faisait partie d’une attaque généralisée ou systématique dirigée contre
une population civile.

3. L’auteur savait que ce comportement faisait partic d’une attaque généralisée ou
systématique dirigée contre une population civile ou entendait qu’il en fasse partie.



Eléments des crimes

Article 7 1) ¢)-2
Crime contre ’humanité - Traite d’esclaves

Eléments

1. L’auteur est impliqué dans tout acte de capture, d’acquisition ou de cession d’une
personne en vue de la réduire en esclavage ou avec la connaissance de ce fait ; tout
acte d’acquisition d’une personne réduite en esclavage en vue de la vendre ou de
I’échanger ; tout acte de cession par vente ou échange d’une personne acquise en
vue d’étre vendue ou échangée, ainsi que, en général, tout acte de commerce ou de
transport d’une personne réduite en esclavage, quel que soit le moyen de transport
employé.

2. Lecomportement faisait partie d’une attaque généralisée ou systématique dirigée contre
une population civile.

3. L’auteur savait que ce comportement faisait partic d’une attaque généralisée ou
systématique dirigée contre une population civile ou entendait qu’il en fasse partie.

Statut de Rome, article 8 : Crimes de guerre
2. Aux fins du Statut, on entend par « crimes de guerre » :

b) Les autres violations graves des lois et coutumes applicables aux conflits armés
internationaux dans le cadre établi du droit international, a savoir, 'un quelconque des actes
ci-apres :

xxvii) Le fait de pratiquer D’esclavage tel que défini a ’article 7, paragraphe 2,
alinéa c¢) ;

xxviii) Le fait de pratiquer la traite d’esclaves telle que définie a !’article 7,
paragraphe 2, alinéa c) ;

e) Les autres violations graves des lois et coutumes applicables aux conflits armés ne présentant
pas un caractére international, dans le cadre établi du droit international, a savoir I'un
quelconque des actes ci-apres :

xvi) Le fait de pratiquer D’esclavage tel que défini a ’article 7, paragraphe 2,
alinéa c¢) ;

xvii) Le fait de pratiquer la traite d’esclaves telle que définie a [!’article 7,
paragraphe 2, alinéa c).




Eléments des crimes
Article 8 2) b)-xxvii
Crime de guerre - Esclavage durant un conflit armé international

Eléments

1. L’auteur a exercé les pouvoirs liés au droit de propriété sur une personne, par exemple
en achetant, vendant, prétant ou troquant ladite personne, en contrélant I’autonomie
sexuelle ou ’intégrité sexuelle d’une personne ou de plusieurs, ou en leur imposant
une privation de liberté similaire.

2. Le comportement a eu lieu dans le contexte de et était associé¢ a un conflit armé
international.

3. L’auteur avait la connaissance des circonstances de fait établissant 1’existence d’un
conflit armé.

Eléments des crimes
Article 8 2) b)-xxviii
Crime de guerre - Traite des esclaves durant un conflit armé international

Eléments

1. L’auteur est impliqué dans tout acte de capture, d’acquisition ou de cession d’une
personne en vue de la réduire en esclavage ou avec la connaissance de ce fait ; tout
acte d’acquisition d’une personne réduite en esclavage en vue de la vendre ou de
I’échanger ; tout acte de cession par vente ou échange d’une personne acquise en
vue d’étre vendue ou échangée, ainsi que, en général, tout acte de commerce ou de
transport d’une personne réduite en esclavage, quel que soit le moyen de transport
employé.

2. Le comportement a eu lieu dans le contexte de et était associé¢ a un conflit armé
international.

3. L’auteur avait la connaissance des circonstances de fait établissant 1’existence d’un
conflit armé.

Eléments des crimes

Article 8 2) e)-xvi

Crime de guerre — esclavage durant un conflit armé ne présentant pas un caractere
international

Eléments

1. L’auteur a exercé les pouvoirs liés au droit de propriété sur une personne, par exemple
en achetant, vendant, prétant ou troquant ladite personne, en contrélant I’autonomie
sexuelle ou ’intégrité sexuelle d’une personne ou de plusieurs, ou en leur imposant
une privation de liberté similaire.

2. Le comportement a eu lieu dans le contexte de et était associ¢ a un conflit armé ne
présentant pas un caractére international.

3. L’auteur avait la connaissance des circonstances de fait établissant 1’existence d’un
conflit armé.



Eléments des crimes

Article 8 2) e)-xvii

Crime de guerre — traite d’esclaves durant un conflit aré ne présentant pas un caractére
international

Eléments

1. L’auteur est impliqué dans tout acte de capture, d’acquisition ou de cession d’une
personne en vue de la réduire en esclavage ou avec la connaissance de ce fait ; tout
acte d’acquisition d’une personne réduite en esclavage en vue de la vendre ou de
I’échanger ; tout acte de cession par vente ou échange d’une personne acquise en
vue d’étre vendue ou échangée, ainsi que, en général, tout acte de commerce ou de
transport d’une personne réduite en esclavage, quel que soit le moyen de transport
employé.

2. Le comportement a eu lieu dans le contexte de et était associ¢ a un conflit armé ne
présentant pas un caractére international.

3. L’auteur avait la connaissance des circonstances de fait établissant 1’existence d’un
conflit armé.



Russian version of the amendments

IIpuaoxkenus IHonpaBku K crarhbsaM 7 1 8 PuMckoro craryra MexavHapoIHoro

YIoJIOBHOI'O Cyaa

Pecny6nuka Ceeppa-Jleone npeanaraet BHeCTH B PUMCKHIA cTaTyT MOMPaBKY, BKIIOYHB B HETO:

TekcT NPoeKTa NONPABKU

Pumckuii craryT, crarbs 7: [IpecTynuiennsi IpOTUB 4€JI0BEYHOCTH

1. dns ueneit Hacrosmiero CraryTa «IpecTyIyieHHe POTUB YeJIOBEUHOCTH» O3HAYaeT J1t000e
U3 CIeNyIOIUX JeSHUH, KOTna OHM COBEpPLIAIOTCA B paMKax IIMPOKOMACIITaOHOTO WIIH
CHCTEMAaTU4YeCKOr0 HAIaJEHUs Ha JIOOBIX TPAXJAHCKUX JIML, U €CIM TaKoe HaraJeHue
COBEPILIAETCS CO3HATEIBHO:

(c) mopaborenue, u (uau) pabomopzosns
2. J1ns neneit myHkra (c):

(c) «mopaboiieHne) 03Ha4aeT OCYIIECTBICHUE JIFOOBIX WM BCEX MPABOMOYUM, CBSI3aHHBIX C
MPaBOM COOCTBEHHOCTH B OTHOIICHHH JTUYHOCTH

(c) «pabomopzoena» oznauaem éce Oelicmeus, CéA3AHHbIE C 3AX6AMOM, NPUOOPemeHUeM
UU OMUYHCOCHUEM IUUA C HAMEPEHUEM 00pamums IMo JUUO 6 padcmeo Uiu 0CO3HAHUEM
moz2o, umo 3mo auyo 0ydem ooOpauieHo 6 padcmeo; 6ce Oeicmeus, CEA3AHHbIE C
npuoopemenuem nopadOWLeHHO20 JUUA C UETbI0 €20 NPOOAXCU UTU 00MeHa; éce 0elicmeus
nO OMYYHCOCHUIO NYymeM RpoOaxcu Ulu 00MeHa Nuud, nPUOOPEemeHH020 C Uelblo €20
npooadicu unu O00OMeHa, U 6 UenomM 6ce Oelicmeéus no mopzo6ie UlU nepeso3Ke
nopadoOwenn020 auya a06IM 6U0OM MPAHCHOPMA.

DJIeMEeHTHhI NPeCcTyNJIeHN I
Crarbs 7(1)(c)(-1) IIpecTymiienne NpoTuB 4e10Be4eCTBA B BU/I€ MOPadOIIeHs

J1IeMeHThbI
1. VcmonHWTENnh OCYIICCTBISECT MPABOMOUYUS COOCTBEHHHKA B OTHOINCHUHU JIHIIA,
HaIpUMep MyTeM IPUOOPETEHHsI, TIPOIaXKH, IPEOCTABIICHUS B TIOJIh30BaHKE, OOMEHA
TaKOTO JINIA, KOHMPOIUPYA CEKCYAIbHYI0 ABMOHOMUIO UNU  CEKCYATbHYIO
HEeNnPUKOCHOBEHHOCHIb O00HO20 WU HECKOIbKUX JuUY, TU00 IyTEeM aHaJOTHUYHOTO
JIMIIEHUS UX CBOOOIEI.



2. JlesHue OBLIO COBEPUICHO B paMKaxX UIMPOKOMACIITA0OHOTO WJIM CHCTEMaTHYECKOTO
Hana/IeHUs Ha TPakJJaHCKOE HACEJICHHUE.

3. HcnonHurens 3HaN, 4YTO JAESHUE ABISETCA YacThlO0 [IMPOKOMACHITAOHOIO WM
CUCTEMATUYECKOI0 HallaJICHNUs Ha IPaX/1aHCKOE HACEJIEHNE, UIIU UMEIT YMBICEII ClIeaTh
€r0 YacThIO TAKOT'O HalaeHUsl.

DJIeMEHTHhI NPeCcTyNJIeHN I
Crarbs 7(1)(¢)(-2) IlpecTymiieHne NpoTUB 4€J10BEYHOCTH B BHAe Pa00OTOProOBJIN
J1eMeHTbI

1. Hcnonnumensv yuacmeyem ¢ 3axeame, npuoOpemeHuu uiu OmuyicoOeHuu auya ¢
Hamepenuem oopamums IMO JUUO 6 PAdGCMEo UlU OCOZHAHUEM MO20, YO IMO TUUO
O0yoem oopauieno 6 padcmeo; 60 ecex OeUCMBUAX, CEAZAHHBIX C NPUOOpemeHuem
nOPAOOWIEHHO20 IUUA C YENbIO €20 NPOooad cu Uil 0OMeHa; 60 écex 0elcCmeuax no
OMYYIHCOCHUIO NyMeEM RPOOANHCU UTU 0OMEHa TUYd, NPUOOPEMeHHO020 ¢ Ueblo €20
npooasicu uiu 0OmMena, u 6 yeiom 60 cex 0eliCMmEUax no mop2oeie Uil nepeeo’Ke
nopadoOwenn020 auya ao0siM 6U0OM MPAHCROpmMa.

2. JlesHue ObUIO COBEpIIEHO B paMKaX MIMPOKOMACHITAOHOTO WM CHUCTEMaTHYECKOTrOo
Hamna/IeHUs Ha TPakJJaHCKOE HaceJIeHHUE.

3. Hcnomaurens 3HaJI, 4YTO MAOCAHUEC ABJIICTCA YaCTbIO I_HI/IpOKOMaCH_ITa6HOFO NI
CUCTCMATHYCCKOTO HAlTaICHUA Ha I'Ppa’kKAaHCKOC HACCIICHUC, NI UMCIT YMBICCJI CACIIATh
€0 4aCThIO TAKOT'O HallaJACHH .

Pumckuii craryT, crarbs 8: BoeHHble nmpecTynjieHust
2. 1na uenet Hacrosuiero Craryra «BOCHHbBIE IIPECTYIICHUS» O3HAYAOT:

(b) npyrue cepbesHble HapyLICHHsS 3aKOHOB M OObIUAeB, MPHUMEHUMBIX B MEXKIyHAPOIHBIX
BOOPY>KEHHBIX KOH(JIMKTAaX B YCTAHOBJIEHHBIX paMKaX MEXIYHAapOIHOTO IpaBa, a UMEHHO
M000€ U3 CIEAYIONINX JCSTHUH:

(xxvii) oopawenue ¢ padbcmeo, KaK oHO onpedesieHo 6 nyHkme 2(c) cmamovu 7;
(xxviii) pabomopz06a1, KaKk ona onpeoeiena ¢ nynkme 2(c) cmamou 7.

(e) Hpyrue cepbe3Hble HapyLICHHS 3aKOHOB W OOBIYaeB, NMPUMEHUMBIX B BOOPYKECHHBIX
KOH(JIMKTAaX HEMEXIYHApOIHOTO XapaKTepa B YCTAHOBJICHHBIX pPaMKaX MeEXKIyHapOIHOTO
IpaBa, a UMEHHO JTI000€ U3 CICAYIOMNX ACSTHUMH:



(xvi) obpawenue 6 pabcmeo, KaKk oHo onpedeneno 6 nynkme 2(c) cmamou 7; (Xvii)
pabomopzoens, Kak ona onpeoenena ¢ nynkme 2(c) cmamou 7.

JueMenThl npectymienuit Crarbs 8(2)(b)(xxvii) BoeHHoe npecTynjieHue B Bujae
oOpaimeHusi B padCTBO BO BpeMsl MeKAYHAPOAHOI0 BOOPYKEHHOI0 KOH(PIUKTA

JJIeMEeHThI

1.

HcnomHUTENh  OCYIIECTBISCT TPAaBOMOYHMS COOCTBCHHMKAa B OTHOIICHHWH JIUIIA,
HaIpUMep MyTeM MPUOOPETCHHMS, TIPOIAXKH, IPEOCTABIICHUS B TIOJIb30BaHKUE, OOMEHA
TaKOTO JIUIA, JUOO KOHMPOAUPYS CEKCYAIbHYI) ABHIOHOMUIO UNU CEKCYAIbHYI0
HEeNnpPUKOCHOBEHHOCMb 00HO20 UNIU HECKOJIbKUX Juy, TU00 TyTeM aHAJIOTHYHOTO
JIMIIEHNS UX CBOOOIEIL.

JlestHUE MMENI0 MECTO B KOHTEKCTE MEXKIyHApPOIHOTO BOOPYKEHHOTO KOH(IUKTA H
OBLIO CBA3aHO C HUM.

HcnomauTens co3HaBan (PakTHUECKHE OOCTOSTENBCTBA, CBHJICTEIHCTBOBABIIUE O
CYIICCTBOBAHMH BOOPYKEHHOTO KOH(IMKTA.

duiemeHnTsl npectymiaennii Crarbs 8(2)(b)(xxviii) Boennoe npecryniieHue B Bujae
padoTOpProB/IM BO BpeMsl MeKIYHAPOAHOT0 BOOPY:KEHHOI0 KOH(INKTA

3J1IeMEeHThI

1.

Hcnonnumens yuacmeyem 6 3axeame, npuoOpemeHuu Ui OMuysHcOeHuu auya ¢
Hamepenuem oopamums IMO JUYO 6 PadCmEo UlU 0COZHAHUEM MO20, YO IMO TUUO
0yoem oopauieno 6 padcmeo; 60 ecex OeUCMBUAX, CEAZAHHBIX C NPUOOpemeHuem
nOPAdOWEHHO20 IUUA C YENbIO €20 NPOooad cu Uil 0OMeHa; 80 écex 0ellcCmeuax no
OMYYIHCOCHUIO NymeEM RPOOAXHCU UTU 0OMEHa TUYd, NPUOOPEMeHH020 ¢ Ueblo €20
npooasicu unu 00OmMena, u 6 yeiom 60 cex 0eliCmEUAx no mop2oeie Uil nepeeo3Ke
nopadowenn020 auya a06IM 6UOOM MPAHCROPMA.

JlestHue MMeENI0 MECTO B KOHTEKCTE MEXIyHapOIHOTO BOOPYKEHHOTO KOHQIIMKTA U
OBLIO CBSI3aHO C HUM.

HcnomauTens co3HaBan (akTHUECKHE OOCTOSTENBCTBA, CBHACTEIHCTBOBABIIUE O
CYIIECTBOBAHUH BOOPY>KEHHOTO KOH(IUKTA.

JueMenThI npectymiieHuit Crarbsa 8(2)(e)(xvi) BoenHnoe npecryniieHue B Bujae
oOpauieHusi B padCTBO BO BpeMsl BOOPYKEHHOI0 KOH(PJIUKTA HEMEKITYHAPOIHOI0
Xapakrepa

JIeMEeHThI

1.

VcnomHuTenb OCYyMIECTBISET TMPaBOMOYMS COOCTBEHHMKAa B OTHOIICHHWH JIUIIA,
HampuMep MyTeM IMpUoOpeTeHHs], IPOIaXH, IPEJOCTaBICHUS B TIOJIb30BaHUE, OOMEHa



TaKOTO JIUIA, JUOO KOHMPOAUPYS CEKCYAIbHYI0 ABHIOHOMUIO UNU CEKCYAIbHYI0
HEeNnpPUKOCHOBEHHOCMb 00HO20 UNIU HECKOIbKUX Uy, MO0 TyTeM aHAJIOTHYHOTO
JIMIIEHUS UX CBOOOIEI.

JlesstHue MMENI0 MECTO B KOHTEKCTE BOOPYKEHHOTO KOH(IMKTa HEMEXITyHApOIHOTO
XapakTepa u ObUIO CBSI3aHO C HUM.

HcnomauTens co3HaBan (akTHUECKHE OOCTOSTENBCTBA, CBHJICTEIHCTBOBABIIUE O
CYIIECTBOBAHUH BOOPYKEHHOTO KOH(IUKTA.

JueMeHThl npectymiieHuit Crarbsa 8(2)(e)(xvii) Boennoe npecryniienue B Bujae
paboTOproBJiu BO BpeMsi BOOPYKEHHOT0 KOH(PINKTA HEMEKIYHAPOIHOI0 XapaKkTepa

JIeMEeHThI

1.

Hcnonnumens yuacmeyem 6 3axeame, npuoOpemeHuu Ui OMuyHcOeHuu auya ¢
Hamepenuem oopamums IMO JUUO 6 PadCmeo Uiu 0CO3HAHUEM MO20, YO IMO TUUO
O0yoem oopauieno 6 padcmeo; 60 ecex OeUCMBUAX, CEAZAHHBIX C NPUOOpemeHueMm
nOPAdOWIEHHO20 IUUA C YENbIO €20 NPOooad cu Uil 0OMeHa; 80 écex 0elicCmeuax no
OMYYIHCOCHUIO NymeEM RPOOANHCU UIU 0OMEHa TUYd, NPUOOPEMeHH020 ¢ Ueblo €20
npooasicu unu 00OmMena, u 6 yeiom 60 cex 0eliCmEUax no mopzoeie Uil nepeso3Ke
nopadoOwenn020 auya ar0siM 6U0OM MPAHCROPmMA.

JlestHue MMeENI0 MECTO B KOHTEKCTE BOOPYKEHHOro KOH(IMKTa HEMEXIyHapOIHOTO
XapakTepa 1 ObUIO CBSI3aHO C HUM.

HcnonmuuTens co3HaBan (akTHUECKHE OOCTOSTENHCTBA, CBHACTEIHCTBOBABIIUE O
CYLIECTBOBAaHUH BOOPY>KEHHOTO KOH(IMKTA.



Spanish version of the amendments

Anexo
Enmiendas: articulos 7 v 8 del Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional

La Republica de Sierra Leona propone una enmienda al Estatuto de Roma en los términos
siguientes:

Texto del proyecto de enmienda

Estatuto de Roma, articulo 7: Crimenes de lesa humanidad

1. A los efectos del presente Estatuto, se entendera por “crimen de lesa humanidad” cualquiera
de los actos siguientes cuando se cometa como parte de un ataque generalizado o sistematico
contra una poblacidn civil y con conocimiento de dicho ataque:

c) Esclavitud, o trata de esclavos;
2. A los efectos del inciso c):

c¢) Por “esclavitud” se entenderd el ejercicio de los atributos del derecho de propiedad sobre
una persona, o de algunos de ellos

¢) Por “trata de esclavos” se entenderd cualquier acto relacionado con la captura,
adquisicion o enajenacion de una persona con la intencion de reducir a esa persona a la
esclavitud o el conocimiento de que esa persona serd reducida a la esclavitud; cualquier acto
relacionado con la adquisicion de una persona esclavizada con miras a la venta o el
intercambio de esa persona; cualquier acto de enajenacion mediante la venta o el
intercambio de una persona adquirida con el fin de venderla o intercambiarla, y, en general,
cualquier acto de comercio o transporte respecto de una persona esclavizada por cualquier
medio de transmision.

Elementos de los crimenes

Articulo 7 1) ¢)-1
Crimen de lesa humanidad de esclavitud

Elementos
1. Que el autor haya ejercido uno de los atributos del derecho de propiedad sobre una o
mas personas, como comprarlas, venderlas, prestarlas o darlas en trueque, o todos ellos,
controlado la autonomia sexual o la integridad sexual de una o mds personas, o les
haya impuesto algun tipo similar de privacion de libertad.

2. Que la conducta se haya cometido como parte de un ataque generalizado o sistematico
dirigido contra una poblacion civil.



3. Que el autor haya tenido conocimiento de que la conducta era parte de un ataque
generalizado o sistematico dirigido contra una poblacion civil o haya tenido la intencion
de que la conducta fuera parte de un ataque de ese tipo.

Elementos de los crimenes

Articulo 7 1) ¢)-2
Crimen de lesa humanidad de trata de esclavos

Elementos

1. Que el autor haya participado en la captura, adquisicion o enajenacion de una
persona con la intencion de reducir a esa persona a la esclavitud o el conocimiento
de que esa persona serd reducida a la esclavitud; cualquier acto relacionado con la
adquisicion de una persona esclavizada con miras a la venta o el intercambio de esa
persona; cualquier acto de enajenacion mediante la venta o el intercambio de una
persona adquirida con el fin de venderla o intercambiarla, y, en general, cualquier
acto de comercio o transporte respecto de una persona esclavizada por cualquier
medio de transmision.

2. Que la conducta se haya cometido como parte de un ataque generalizado o sistematico
dirigido contra una poblacion civil.

3. Que el autor haya tenido conocimiento de que la conducta era parte de un ataque
generalizado o sistematico dirigido contra una poblacion civil o haya tenido la intencién
de que la conducta fuera parte de un ataque de ese tipo.

Estatuto de Roma, articulo 8: Crimenes de guerra
2. A los efectos del presente Estatuto, se entiende por “crimenes de guerra”:

b) Otras violaciones graves de las leyes y usos aplicables en los conflictos armados
internacionales dentro del marco establecido del derecho internacional, a saber, cualquiera de
los actos siguientes:

xxvii) Cometer actos de esclavitud, definidos en el apartado c) del parrafo 2 del
articulo 7.
xxviii) Incurrir en la trata de esclavos, definida en el apartado c) del parrafo 2 del
articulo 7.

e) Otras violaciones graves de las leyes y los usos aplicables en los conflictos armados que no
sean de indole internacional, dentro del marco establecido de derecho internacional, a saber,
cualquiera de los actos siguientes:

xvi) Cometer actos de esclavitud, definidos en el apartado c) del parrafo 2 del articulo
7.

xvii) Incurrir en la trata de esclavos, definida en el apartado c) del parrafo 2 del
articulo 7.



Elementos de los crimenes

Articulo 8 2) b) xxvii)

Crimen de guerra de cometer actos de esclavitud durante un conflicto armado
internacional

Elementos

1. Que el autor haya ejercido uno de los atributos del derecho de propiedad sobre una o
mas personas, como comprarlas, venderlas, prestarlas o darlas en trueque, o todos ellos,
o controlado la autonomia sexual o la integridad sexual de una o mds personas, o les
haya impuesto algun tipo similar de privacion de libertad.

2. Que la conducta haya tenido lugar en el contexto de un conflicto armado internacional
y haya estado relacionada con él.

3. Que el autor haya sido consciente de circunstancias de hecho que establecian la
existencia de un conflicto armado.

Elementos de los crimenes

Articulo 8 2) b) xxviii)

Crimen de guerra de incurrir en la trata de esclavos durante un conflicto armado
internacional

Elementos

1. Que el autor haya participado en la captura, adquisicion o enajenacion de una
persona con la intencion de reducir a esa persona a la esclavitud o el conocimiento
de que esa persona serd reducida a la esclavitud; en cualquier acto relacionado con
la adquisicion de una persona esclavizada con miras a la venta o el intercambio de
esa persona; en cualquier acto de enajenacion mediante la venta o el intercambio de
una persona adquirida con el fin de venderla o intercambiarla, y, en general, en
cualquier acto de comercio o transporte respecto de una persona esclavizada por
cualquier medio de transmision.

2. Que la conducta haya tenido lugar en el contexto de un conflicto armado internacional
y haya estado relacionada con él.

3. Que el autor haya sido consciente de circunstancias de hecho que establecian la
existencia de un conflicto armado.

Elementos de los crimenes

Articulo 8 2) e) xvi)

Crimen de guerra de cometer actos de esclavitud durante un conflicto armado que no
sea de indole internacional



Elementos

1. Que el autor haya ejercido uno de los atributos del derecho de propiedad sobre una o
mas personas, como comprarlas, venderlas, prestarlas o darlas en trueque, o todos ellos,
o controlado la autonomia sexual o la integridad sexual de una o mds personas, o les
haya impuesto algun tipo similar de privacion de libertad.

2. Que la conducta haya tenido lugar en el contexto de un conflicto armado que no sea de
indole internacional y haya estado relacionada con él.

3. Que el autor haya sido consciente de circunstancias de hecho que establecian la
existencia de un conflicto armado.

Elementos de los crimenes

Articulo 8 2) e) xvii)

Crimen de guerra de incurrir en la trata de esclavos durante un conflicto armado que
no sea de indole internacional

Elementos

1. Que el autor haya participado en la captura, adquisicion o enajenacion de una
persona con la intencion de reducir a esa persona a la esclavitud o el conocimiento
de que esa persona serd reducida a la esclavitud; en cualquier acto relacionado con
la adquisicion de una persona esclavizada con miras a la venta o el intercambio de
esa persona; en cualquier acto de enajenacion mediante la venta o el intercambio de
una persona adquirida con el fin de venderla o intercambiarla, y, en general, en
cualquier acto de comercio o transporte respecto de una persona esclavizada por
cualquier medio de transmision.

2. Que la conducta haya tenido lugar en el contexto de un conflicto armado que no sea de
indole internacional y haya estado relacionada con él.

3. Que el autor haya sido consciente de circunstancias de hecho que establecian la
existencia de un conflicto armado.
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